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Aniofy i Demony

Malarstwo Marty Kunikowskiej-Mikulskiej za-
skakuje, choc¢ rozpoznajemy w jej obrazach znane
juz z historii malarstwa ujecia tematyczne i formalne,
szczegdlnie wypracowane przez polski symbolizm
oraz, wczesniej, przez — traktowane jako niewyczerpa-
ne zrodto inspiracji — dziedzictwo romantykdw. To, co
urzeka w sztuce wspétczesnej tworczyni, to Swiezos¢
i bezpretensjonalno$¢ przekazu.

Autorka nawigzuje do dokonan malarstwa, kté-
re w szczegdlny sposéb odnosito sie miedzy innymi
do kulturowego ujecia obrazu kobiety, wizerunku
rozdartego miedzy wizjg aniofa, istoty tagodnej
i ubdstwianej a figurg modliszki, zdradliwej, wiodgcej
do zatracenia i niosacej $mier¢. W obrazach rozpo-
znajemy znajome motywy podejmowane niegdys
przez Malczewskiego, Mehoffera, Okunia, Ruszczyca,
Hofmana czy Chetmornskiego, odnotowane w tytu-
tach, w elementach stroju, w znaczacych przedmio-
tach, formutach ruchowo-gestycznych i wybranych
srodkach plastycznych.

Cho¢ odnajdujemy w obrazach takze postaci
mezczyzn, albo tytuty, takie jak Chochot czy Czart, to
niewatpliwie bohaterkg dziet jest Kobieta (niekoniecz-
nie Dziewczyna) w swojej fizycznosci, cielesnosci, oraz
— co chyba bardziej istotne — w metaforycznym i sym-
bolicznym wymiarze.

Wizerunki nacechowane sg swoistg fizyczna
petnia, konkretnoscia i witalnoscia. Postaci stano-
wig uosobienie kobiecej sity, ptynacej zarowno z jej
powabnosci, jak i podejrzanej mocy boginek i de-
mondw, znanych z ludowych wierzen i podan o po-
ganskim jeszcze charakterze. Kontrapunkt dla takich
przedstawien stanowig, wywiedzione z chrzescijan-
skiej tradycji, Madonny — Polna i Zielna, w ujeciach,
jakie przyniost europejskiej sztuce wioski renesans.

Przywofajmy ponownie dziedzictwo prawodaw-
cdw neoromantyzmu; poszukiwali oni nowych drég
wiodacych do uduchowienia cztowieka, siegajac po
Swieze zrodfa inspiracji, takie jak cho¢by ezoteryzm
czy okultyzm. Z jednej strony urzekat ich fenomen
swietosci, a z drugiej — tajemniczy urok zabiegéw ma-
gicznych.

W twérczosci Marty Kunikowskiej-Mikulskiej pet-
no przede wszystkim przywotan istot fantastycznych.
To Dziwozony, Rusatki, Potudnice czy Miawki, stano-
wigce kiedys wyobrazeniowa odpowiedZ na dreczace
cztowieka strachy i niepokoje egzystencji, czesto towa-
rzyszace zawodom mitosnym, tragicznym rozstaniom,
dramatom zycia rodzinnego, sytuacji straty, smierci.

Angels and Demons

Marta Kunikowska-Mikulska's paintings are
astonishing, even though we recognize in her works
thematic and formal approach already known from
the history of painting, especially developed by
Polish symbolism and, earlier, by the heritage of
the Romantics, treated as an inexhaustible source
of inspiration. What is captivating in the art of the
contemporary artist is the fresh and unpretentious
message.

The author refers to the achievements of painting,
which in a particular way referenced, among other
things, the cultural depiction of a woman, an image
torn between the vision of an angel, a gentle and
idolised being, and the figure of a praying mantis,
treacherous, leading to destruction and bringing death.
In the paintings we recognize familiar motifs once taken
up by Malczewski, Mehoffer, Okun, Ruszczyc, Hofman
or Chetmonski, noted in the titles, in the elements of
clothing, in meaningful objects, movement-gesture
formulas and selected artistic means.

Even though we also find male figures in the
paintings, or titles such as Chochof (Capsheaf) or
Czart (Chort), undoubtedly the heroine of the works
is Woman (not necessarily Girl), in her physicality,
corporeality, and, perhaps more importantly, in the
metaphorical and symbolic dimension.

The images are characterized by a kind of physical
fullness, concreteness and vitality. The figures are the
personification of female power, deriving both from
her allure and the suspicious potency of goddesses and
demons, known from folk beliefs and legends of a still
pagan nature. A counterpoint to such representations are,
drawn from Christian tradition, Madonnas — Madonna of
the Fields and Madonna of the Herbs, in the depictions
brought to European art by the Italian Renaissance.

Let us recall again the legacy of the originators of
Neo-Romanticism; they sought new paths leading to
the spiritualisation of man, reaching for fresh sources
of inspiration, such as for example esotericism or
occultism. On the one hand, they were bewitched by
the phenomenon of sanctity, and on the other — by the
mysterious charm of magical procedures.

Marta Kunikowska-Mikulska's works are above all
full of evocations of fantastic beings. These are female
demons: Dziwozony, Rusalki, Poludnitse (Ladies Midday)
or Mavkas (Souls of the Forest), which used to be an
imaginary response to the fears and anxieties of existence
tormenting man, often accompanying love failures, tragic
breakups, dramas of family life, situations of loss or death.



Ciekawe jest, w kontekscie tematéw podej-
mowanych przez autorke prac, ze bardzo czesto te
niepokojgce straszydta stanowity w ludowych prze-
konaniach upostaciowienie dusz kobiet zmartych
tuz przed zamazpdjsciem lub w trakcie $lubu, albo
wkrotce po weselu, takze istot grzesznych, zmartych
bez spowiedzi, potepionych, takich jak nieochrzczone
dzieci. Niosg innym zgube, jakby mscity sie za dozna-
na niesprawiedliwos¢, za brak mozliwosci osiggniecia
spetnienia, przede wszystkim jako kochanki, zony
i matki. Zazdroszczace szczescia, odbierajace spokdj.
Postaci ambiwalentne — grozne, ale tez nieszczesliwe,
przyobleczone w nowy fantastyczny ksztatt po tragicz-
nych przezyciach doznanych jako ludzie. Czesto pod-
dane transformacji w wyniku odrzucenia czy zbrodni.

Jak wszystkie postaci fantastyczne funkcjonu-
ja pomiedzy zyciem i Smiercig, statusem cztowieka
i monstrum. Warto przypomnie¢, co podkresla sie tez
w refleksji feministycznej, ze podobny sposéb istnienia
cechowat czarownice (takze kobiety szalone i histe-
ryczki) egzystujace na pograniczu dwdch swiatdw,
rzeczywistego i ponadzmystowego. Ich obraz stanowi
model kobiety, ktéra identyfikuje sie z istota bedaca
w harmonii z naturg, albo nig nawet rzadzi. Kobiety
operujace w sferze zastrzezonej dla wiedzm, histeryczek
i obtgkanych doznawatyby wiec — dostepnego nielicz-
nym - szczegdlnego wtajemniczenia i wyniesienia.

Niektore z obrazéw mogtyby przywotywac
motyw odwiecznej opozycji i konfliktu pfci, walki
pierwiastka kobiecego i meskiego, ale w wiekszosci
artystka nie odwotuje sie do popularnej mtodopol-
skiej figury femme fatale, interpretacji natury kobiety
o0 podtozu erotycznym, ale raczej do obrazu typowego
dla dos$wiadczen polskiej kultury ludowej, symboliki
wyrostej z szacunku do natury i strachu przed niewia-
domym, motywu takze czesto podnoszonego przez
artystéw przetomu wiekdw.

Odnotujmy, ze Potudnica czy Dziwozona to cze-
sto takze sama autorka, wprowadzajgca w ten sposéb
do swoich wypowiedzi motywy autobiograficzne,
rodzaj intymnych wyznan dotyczacych rozterek,
pragnien i zawoddw.

Kobiece demony to istoty zamieszkujace lasy,
pola i zbiorniki wodne, mroczne zakamarki podmo-
ktych tak i bagien. Szczegdlny, nostalgiczny ton pejza-
zu, bezruch i cisza, jakim jest przenikniety krajobraz,
oddajg metafizyczny wymiar natury. Kontemplujac
w skupieniu drobny wycinek przyrody, odkrywamy jej
symboliczny sens, mozemy uchwycic jej psychiczny

It is interesting, in the context of the subject matter
taken up by the author of the works, that very often these
disturbing spooks were, in folk beliefs, the personification
of the souls of women who died just before or during
the wedding, or shortly after getting married, also sinful
creatures, those who died without confession, the
condemned, such as unbaptized children. They bring
doom to others, as if taking revenge for the injustice they
have suffered, for their inability to achieve fulfilment,
most of all as lovers, wives and mothers. Envying
happiness, taking away peace of mind. Ambivalent
characters — threatening, but also miserable, disguised in
a new fantastic shape after tragic experiences suffered as
humans. Often subjected to transformation as a result of
rejection or crime.

Like all fantasy figures, they function between life
and death, the status of human and monster. It is worth
recalling, which is also emphasized in feminist reflection,
that a similar form of existence characterised witches
(also crazy and hysterical women) who existed on the
borderline of two worlds, the real and the post-sensory.
Theirimage is a model of a woman who identifies herself
as a being in harmony with nature, or who even rules
it. Women operating in the realm reserved for witches,
hysterics and the insane would thus experience —
available to few — a special initiation and elevation.

Some of the paintings could evoke the motif of
the eternal opposition and conflict of the sexes, the
struggle between the feminine and masculine elements,
but in most of the paintings the artist does not refer
to the popular Young Poland figure of the femme
fatale, an interpretation of the nature of a woman with
erotic overtones, but rather to an image typical of the
experience of Polish folk culture, a symbolism rooted in
respect for nature and fear of the unknown, a motif also
often addressed by artists of the turn of the century.

We should note that Poludnitsa or Dziwozona
is often also the author herself, thus introducing
autobiographical motifs into her works, a kind of
intimate confessions concerning dilemmas, desires and
disappointments.

Female demons are creatures that inhabit forests,
fields and ponds, dark nooks and crannies of marshy
meadows and swamps. The peculiar nostalgic tone of
the scenery, the stillness and silence the landscape is
permeated with convey the metaphysical dimension of
nature. Focusing in contemplation on a small fragment
of nature, we discover its symbolic meaning and can
grasp its psychic expression. It is in such staffage, in



wyraz. W takim wiasnie sztafazu, w krajobrazie, ktéry na-
biera wrecz mitologicznego wymiaru, portretowane sg
protagonistki malarskich opowiesci tédzkiej twérczyni.

W folklorystycznych przekazach kulturowych
zjawy upodabniaty sie do zwyktych, takze starszych,
kobiet, zaktadaty tradycyjne stroje, albo przeciwnie
— nosity lekkie zwiewne suknie, w swoje w ptowe
wtosy wplataty dla ozdoby chabry, maki i ktosy zb6z
— jak na obrazach tédzkiej artystki (zwraca uwage
Panna Makowa przywotujaca jeszcze wczesniejsze,
niz juz wspominane, prerafaelickie fascynacje opiata-
mi, motywami snu i smierci). Czasem obecnos¢ zjaw
poswiadczaty jedynie znaczace cienie rzucane na
Sciane domu.

Bohaterki malarskich (i graficznych) przedsta-
wien Marty Kunikowskiej-Mikulskiej to jednak kobiety
wspotczesne, wyposazone w symboliczne rekwizyty
rodem ze sztuki modernizmu. Trzeba jednak zazna-
czy¢, ze — cho¢ modelami bywaty niewatpliwie osoby
znane autorce — nie s3 to typowe portrety. Rownie
wazne byto dla artystki nie tylko stworzenie fizyczne-
go, wiarygodnego obrazu postaci, co wykreowanie
znaku nastroju i symbolicznego uosobienia, bedacego
metaforg ludzkiego, ztozonego i — nierzadko nieweso-
tego — losu.

Wsréd personifikacji zwracajg uwage te, ktore
odnoszg sie figur miesiecy i por roku, postaci ukazane
wsrod atrybutdw charakteryzujacych nature w jej réz-
nych czasowych odstonach. Jej kolejne wcielenia prze-
mijaja, ustepujac kolejnym, stare przechodzi w nowe,
post miesza sie z karnawatem, zaklina sie ustapienie
gtodu i przywotuje wizje dostatku. Akcentuje sie
moment przejscia, kreuje rytuat wiecznej przemiany,
misterium zycia i Smierci.

W tym konteksécie ogromnego znaczenia na-
bieraja obrazy przedstawiajace kobiety brzemienne,
ukazane w stanie oczekiwania, nadziei i niepewnosci.
Pojawia sie w nich motyw ptodnosci (z tajemnica zycia
w tle), jednego z przejawow biologiczne] kobiecej sity.
Archetyp macierzynstwa to symbol podporzadkowa-
nia kobiety spotecznym, kulturowym oczekiwaniom,
ale rownoczesnie znamie jej wyjatkowosci i potegi,
Swiadectwo dziatania pozytywnych aspektow sit ptcio-
wych tkwigcych w kobiecie.

Niezaleznie od powigzanego z tematem meta-
forycznego podtoza, postaci pojawiaja sie na ptdtnach
z charakterystycznymi rekwizytami, takimi jak kwiaty
i ziofa, stomiane zabawki, czy jeszcze bardziej znacza-
ce, wykonane z gliny, proste instrumenty (kogutki-
-gwizdawki). Jako atrybuty istot fantastycznych nabie-
rajg wymiaru magicznego, wydaja wabiace tajemnicze

a landscape that takes on an almost mythological
dimension, that the protagonists of the painting stories
of the Lodz-based artist are portrayed.

In folklore tales, the phantoms resembled ordinary,
also elderly women, wore traditional clothes, or, on
the contrary, wore light airy dresses, wove cornflowers,
poppies and ears of grain into their fair hair for
decoration — as in the paintings of the artist from Lodz
(Panna Makowa (Poppy Maiden) draws our attention
here, recalling even earlier than already mentioned, Pre-
Raphaelite fascination with opiates, dream and death
motifs). Sometimes the presence of apparitions was
evidenced only by meaningful shadows cast on the wall
of the house.

However, the heroines of Marta Kunikowska-
Mikulska’s painted (and graphic) representations are
contemporary women, equipped with symbolic props
originating from the art of modernism. Nevertheless,
it should be noted that, although the sitters were
undoubtedly people known to the author, these are
not typical portraits. Equally important for the artist
was not only to create a physical, credible image of
the figure, but to create a mood sign and a symbolic
personification, which is a metaphor for the human,
complex and often miserable fate.

Notable among the personifications are those
that refer to the embodiments of the months and
seasons, the figures shown among the attributes
that characterise nature in its various temporal
manifestations. Its successive incarnations pass away,
giving way to the following ones, the old passes into the
new, fasting is mixed with carnival, the retreat of famine
is incanted and visions of abundance are evoked. The
moment of transition is emphasised, creating a rite of
eternal passage, a mystery play of life and death.

In this context, paintings depicting pregnant
women, shown in a state of expectation, hope and
uncertainty, gain great importance. The motif of fertility
(with the mystery of life in the background), one of the
manifestations of biological female power, appears in
these images. The archetype of motherhood is a symbol
of a woman'’s submission to social, cultural expectations,
but at the same time a sign of her uniqueness and
power, a testimony to the workings of the positive
aspects of sexual forces inherent in the woman.

Regardless of the metaphorical background
associated with the subject, the figures appear on the
canvases with distinctive props, such as flowers and
herbs, straw toys, or even more significant, simple
instruments made of clay (cock-whistles). As attributes
of fantastic beings, they take on a magical dimension,



dzwieki, mamigc mezczyzn i zapowiadajac $miertelne
zatanczenie (jak w niektorych wersjach obchodzone-
go w réznych regionach $wiata Swieta Wiosny) i Spiew,
wreszcie krzyk.

Wyrdzniajaca sie grupe obrazow stanowig te, kto-
re eksponuja wizerunki kobiet, ktére w bardziej intym-
nej formie, nie narzucajacej dodatkowych konotacji,
starajg sie wyrazi¢ swoje emocje: cierpienie, niepokdj,
poczucie samotnosci, zamyslenie, moze tez rodzaj za-
wstydzenia. Poddaja sie psychologicznej introspekdji,
zgtebiaja tajemnice przeznaczen. Upostaciowuja one
jednocze$nie powszechne, wiasciwe wszystkim, egzy-
stencjalne leki i obsesje, smutek i bdl istnienia. Kobiety,
jakby nieobecne, uktadaja sie niczym do snu, pozornie
tylko odpoczywaja, zwiniete w pozycji embrionalnej,
gwarantujacej izolacje i bezpieczenstwo. Zdarza sie
tez, ze niektore z ujec¢ nie sg jednak wolne od dystansu
i humorystycznych skojarzen.

Postaci uwiecznione przez Marte Kunikowska-Mi-
kulska w jej obrazach poprzez kontekst przestrzenny,
ubior i rekwizyty uosabiaja dawne symboliczne istoty
obecne w wierzeniach i podaniach. Jako motywy
obrazowe funkcjonuja zazwyczaj samotnie. Jest to
oczywiscie przede wszystkim przywilej konwencji por-
tretowej. Warto jednak zaznaczy¢, ze kobiety samotne
(panny, porzucone) albo te odmienne, niekonwencjo-
nalne (zielarki, uzdrowicielki, ,Madre” czy Wiedzace")
w obszarze studiow kobiecych nie posiadajg nacecho-
wania pejoratywnego, wrecz przeciwnie, sg tymi, ktére
— Wigzac ze soba sfery rzeczywistosci do tej pory
oddzielone — tworzg oryginalng sfere kobiecej kultury.
/a to w spofeczenstwie kobieta, ktdra nie poddaje
sie stereotypom, z jakich$ wzgledow nie przyjmuje
przypadajacej jej roli kulturowej i jest zbuntowana,
staje sie wykleta, stoi poza nawiasem spoteczenstwa,
najczesciej bywa traktowana jak obca, Inna i moze
by¢ podejrzewana albo o chorobe psychiczng, albo
0 konszachty z diabtem. Na taki osad skfada sie miedzy
innymi takze echo przekonan o kobiecej naturze istot
takich jak Rusatki, Zmory czy Potudnice.

Prace Marty Kunikowskiej-Mikulskiej cechuje
wspaniaty warsztat. Artystka maluje bardzo realistycz-
nie, siegajac po poetyke ,niezwyktej zwyczajnosci”.
Ujecia portretowe, odwotujace sie do klasycznej,
jeszcze renesansowej tradycji, oparte s na centralne;
kompozycji, ale wiekszos¢ to reprezentacje, w ktérych
twdrczyni siega po nietypowe sposoby obrazowania,
skonstruowane przy pomocy nieortodoksyjnych per-
spektyw. Stosuje podwyzszony lub obnizony punkt
obserwacji i zaweza przestrzenng sfere obrazu. Wyko-
rzystuje zblizenia, ,ucina” motywy.

making alluring mysterious sounds, beckoning men
and foreshadowing fatal dancing (as in some versions
of the Rite of Spring celebrated in various regions of the
world) and singing, and finally screaming.

A distinct group of paintings are those that
expose images of women who, in a more intimate
form that does not impose additional connotations,
try to express their emotions: suffering, anxiety,

a sense of loneliness, reverie, perhaps also a kind

of embarrassment. They subject themselves to
psychological introspection, exploring the mysteries
of destiny. They simultaneously personify common
existential fears and obsessions, sadness and pain
of existence, inherent to all. The women, somewhat
absent, lay down as if they were to sleep, seemingly
only resting, curled up in an embryonic position
that guarantees isolation and safety. It also happens,
however, that some of the depictions are not free from
reserve and humorous associations.

The figures portrayed by Marta Kunikowska-
Mikulska in her paintings through spatial context,
clothing and props embody the old symbolic beings
present in beliefs and legends. As pictorial motifs
they usually function in isolation. This is, of course,
primarily a privilege of the portrait convention.
However, it is worth mentioning that single women
(maidens, forsaken women) or those who are
different, unconventional (herbalists, healers, “Wise” or
"Knowing”) in the area of women’s studies do not have
a pejorative character, on the contrary, they are those
who — connecting the spheres of reality that have
been separated so far — create an original sphere of
female culture. On the other hand, in society, a woman
who does not conform to stereotypes, for some reason
does not accept the cultural role assigned to her and
is rebellious, becomes cursed, becomes an outsider to
society, is most often treated as a stranger, an Other,
and may be suspected of either mental illness or
consorting with the devil. Among other things, such
judgment also echoes beliefs about the feminine nature
of creatures such as Rusalki, Zmory or Poludnitse.

Marta Kunikowska-Mikulska’s works are
characterized by excellent craftsmanship. The artist paints
very realistically, drawing on the poetics of “extraordinary
ordinariness” Portraits, referring to the classical Renaissance
tradition, are based on the central composition, but most
of them are representations in which the artist employs
unusual ways of depiction, constructed with unorthodox
perspectives. She uses a raised or lowered point of
observation and narrows the spatial sphere of the image.
She uses close-ups, “crops” motifs.



Buduje swoja syntetyzujacg formute stylistycz-
na, wspartg dekoracyjng stylizacja. Artystka nie
boi sie koloru, czesto operuje szeroka, zywa plamg
barwna; niektdre z nich, niczym apla pozwalajg na
mocniejsze zaakcentowanie gtbwnego motywu obra-
ZOWego, Czasem nawet jego zmonumentalizowanie.
Intensywne swiatto osfabia realnos¢ i jednoznacznos¢
widzenia.

Marta Kunikowska-Mikulska jest takze autorka
dziet graficznych wykonanych w technice litografii
i kamieniorytu. W portretach artystka jeszcze bardziej
skraca perspektywe, dziata w wiekszym zblizeniu, okra-
wa postaci do partii glowy czy twarzy, intensyfikuje
ekspresje. Narzedziem jej kreacji staje sie tym razem
kreska, swobodna, ptynna, w wielu przypadkach jakby
secesyjna. Znamienne, ze — zdajac sobie sprawe z
mocy falistej linii — rezygnuje w tych pracach z koloru.
Jest to Swiadoma decyzja podjeta wobec tej techniki
graficznej, ktéra przeciez uwazana jest za najbardziej
malarska.

Prace Marty Kunikowskiej-Mikulskiej to nie bezre-
fleksyjne, sprawne powtdrzenia utrwalonych konwen-
¢ji, a wypowiedzi tworzone z punktu widzenia wspot-
czesnej kobiety, przekazy zarazem uniwersalne, jak
i bardzo osobiste. Dawne tresci przebrane zostaty we
wspotczesny kostium; zaprzeszty rodowdd i rzeczywi-
sto$¢ tych obrazéw wpisuje sie znakomicie w dzisiejsze
ujecie kobiety i fenomenu kobiecosci, w refleksje nad
postrzeganiem i obrazowaniem kobiety we wspétcze-
snej kulturze. Artystka odwotuje sie wiec do tradycyj-
nych motywdw nie tylko przez szacunek dla osiggnie¢
wielkich polskich malarzy, ale tez, aby na znane, przy-
swojone juz motywy ikonograficzne, narzuci¢ w od-
biorze dziet dzisiejsza, wspotczesng perspektywe.

Dariusz Lesnikowski

She builds her synthesising stylistic formula,
supported by decorative stylization. The artist is not
afraid of colour, she often operates with a broad, vivid
colour patch; some of them, like apla, allow to more
strongly accentuate the main pictorial motif, sometimes
even to monumentalise it. Intense light weakens the
realistic nature and unambiguity of vision.

Marta Kunikowska-Mikulska is also the author of
graphic works made in lithography and stone engraving.
In her portraits, the artist shortens the perspective even
more, works in a greater close-up, crops the figures to
the fragments of the head or face, and intensifies the
expression. The tool of her creation process this time is the
line, free, flowing, in many cases sort of Art Nouveau line.
Itis significant here that — realizing the power of the wavy
line — she abandons colour in these works. It is a conscious
decision taken in view of this graphic technigue, which,
after all, is considered the most painterly one.

Marta Kunikowska-Mikulska’s works are
not mindless, efficient repetitions of established
conventions, but expressions created from the point
of view of a contemporary woman, messages that are
both universal and very personal. The old contents
have been disquised in a contemporary costume;
the past provenance and reality of these paintings
fit perfectly into today's perspective on women and
the phenomenon of femininity, into reflection on the
perception and depiction of women in contemporary
culture. Thus, the artist refers to traditional motifs
not only out of respect for the achievements of the
great Polish painters, but also in order to impose into
the perception of the works today’s contemporary
perspective on the familiar, already assimilated
iconographic motifs.

Dariusz Lesnikowski
Translated by Elzbieta Rodzeri-Lesnikowska



Babie lato / Indian Summer, olej, ptétno / oil, canvas, 60 x 60 cm, 2024




Przedwiosnie / Early Spring, olej, ptétno / oil, canvas, 40 x 70 cm, 2024
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Jesieri / Autumn, olej, ptétno / oil, canvas, 35 x 55 cm, 2024



W sadzie / In the Orchard, olej, ptétno / oil, canvas, 90 x 60 cm, 2024

10



€707 'WD 08 X 07| ‘seAued ‘10 / ouoyd ‘3]0 ‘BUIMS D L0 DUOZOMIZ(] / 9IMDISNY DU DUOZOMIZ(]




Zuzanna z gqskq / Zuzanna with a Goose, olej, ptétno / oil, canvas, 50 x 90 cm, 2023
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Z kurq / With a Hen, olej, ptétno / oil, canvas, 50 x 70 cm, 2023
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Z konikiem / With a Toy Horse, olej, ptétno / oil, canvas, 50 x 70 cm, 2023
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Niezapominajki / Forget-me-nots, olej, ptétno / oil, canvas, 40 x 60 cm, 2023
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Z kurq / With a Hen, olej, ptétno / oil, canvas, 90 x 60 cm, 2022
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Tosia, olej, ptétno / oil, canvas, 100 x 70 cm, 2022
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Czart/ Chort, olej, ptétno / oil, canvas, 70 x 100 cm, 2022
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Sen /A Dream, olej, ptétno / oil, canvas, 81 x 81 cm, 2022




Lato/ Summer, olej, ptétno / oil, canvas, 120 x 90 cm, 2021
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Zima/ Winter, olej, ptétno / oil, canvas, 60 x 90 cm, 2021
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Serce / Heart, olej, ptétno / oil, canvas, 76 x100 cm, 2021

29



Marzanna na tyzwach / Morana Skating, olej, ptétno / oil, canvas, 150 x 105 cm, 2021

30

Rusatka / Rusalka, olej, ptétno / oil, canvas, 150 x 100 cm, 2021
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SRRl — — N Eyn cvghe Bitulihe dorte.

Bazyli, olej, ptétno / oil, canvas, 90 x 60 cm, 2021

33



P lenbaneka - pikuliha Pora

Nadzieja / Hope, olej, ptétno / oil, canvas, 100 x 90 cm, 2020
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Smier¢ / Death, olej, ptétno / oil, canvas, 50 x 40 cm, 2020
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Zima/ Winter, olej, ptétno / oil, canvas, 106 x 250 cm, 2020
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Tajemnica / Mystery, olej, ptétno / oil, canvas, 70 x 50 cm, 2020
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Iga, olej, ptétno / oil, canvas, 70 x 90 cm, 2020

40

Marzanna / Morana, olej, ptétno / oil, canvas, 120 x 91 cm, 2020






42

Lena, olej, ptétno / oil, canvas, 100 x 65 cm, 2020
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Czekajqc / Waiting, olej, ptétno / oil, canvas, 60 x 85 cm, 2020
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Z Matyldq / With Matylda, olej, ptétno / oil, canvas, 70 x 50 cm, 2019
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Jagoda, olej, ptétno / oil, canvas, 60 x 50 cm, 2019
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Wirzesieni / September, olej, ptétno / oil, canvas, 60 x 90 cm, 2019
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Dziwozona na studni/ Dziwozona on the Well, olej, ptotno / oil, canvas, 100 x 120 cm, 2018

50
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Senoleo/ADream about Leo, olej, ptétno / oil, canvas, 70 x 100 cm, 2018
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Koniec lata / Summer End, olej, ptétno / oil, canvas, 55 x 70 cm, 2018

52



Zuzia, olej, ptétno / oil, canvas, 60 x 60 cm, 2018

53



Polna Madonna / Madonna of the Fields, olej, ptétno / oil, canvas, 70 x 95 cm, 2017 / 2018

54



Magdalena, olej, ptétno / oil, canvas, 50 x 65 cm, 2017

55



/102 ‘W99 X 00 ‘seaued ‘Jio 7 ouioyd ‘Bjo ‘buuy




/107 'Wd 19X 06 ‘seaurd ‘jjo 7 ouioid ‘3]0 ‘vfopy



Dziwozona, olej, ptétno / oil, canvas, 81 x 110 cm, 2017
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Lato/ Summer, olej, ptétno / oil, canvas, 80 x 115 cm, 2017 / 2018
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Przedwiosnie / Early Spring, olej, ptétno / oil, canvas, 53 x 80 cm, 2016
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Sierpier / August, olej, ptétno / oil, canvas, 120 x 180 cm, 2016 / 2017
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Lipiec / July, olej, ptétno / oil, canvas, 91 x 120 cm, 2016

63



M SR

Rl

e L T e N ek el I

Oczekiwanie / Expectation, olej, ptétno / oil, canvas, 100 x 67 cm, 2016
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Oczekiwanie / Expectation, olej, ptétno / oil, canvas, 70 x 110 cm, 2015

65



Rusatki/ Rusalki, olej, ptétno / oil, canvas, 120 x 200 cm, 2014

66



Kazimir i Rusatka / Kazimir and a Rusalka Butterfly, olej, ptétno / oil, canvas, 80 x 120 cm, 2014

67



Para/ A Couple, olej, ptétno / oil, canvas, 90 x 100 cm, 2014

68
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W trawie / On the Grass, olej, ptétno / oil, canvas, 60 x 90 cm, 2013

70



Chimera/ The Chimera, olej, ptétno / oil, canvas, 100 x 150 cm, 2013

71



¥, Kiaribowmida -
2l

Motyl i ptaszek / A Butterfly and a Cock-Whistle, olej, ptétno / oil, canvas, 100 x 70 cm, 2013

72

Chochot/ Capsheat, olej, ptétno / oil, canvas, 130 x 90 cm, 2013
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Portret M./ Ms Portrait, olej, ptétno / oil, canvas, 50 x 40 cm, 2012

74






Gniazdo / The Nest, olej, ptétno / oil, canvas, 50 x 70 cm, 2012

76

Niebieski / Blue, olej, ptétno / oil, canvas, 100 x 70 cm, 2012






Motyle / Butterflies, olej, ptétno / oil, canvas, 90 x 120 cm, 2012

78

M.M., olej, ptétno / oil, canvas, 120 x 90 cm, 2012






Przy drodze / By the Road, olej, ptétno / oil, canvas, 73 x 81 ¢cm, 2011

80
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Wsrod pdl/ In the Fields, olej, ptétno / oil, canvas, 120 x 100 cm, 2010

82



Wariatka / A Madwoman, olej, ptétno / oil, canvas, 100 x 120 cm, 2009

83
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Dziwozona, olej, ptétno / oil, canvas, 65 x 54 cm, 2009



Zielarka / A Herbalist, olej, ptétno / oil, canvas, 50 x 70 cm, 2007
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Marta Kunikowska-Mikulska

marta.kunikowska.mikulska@gmail.com
www.martakunikowska.com
instagram: kunikowskamikulska

Marta Kunikowska-Mikulska urodzita sie w 1981 roku w todzi. W latach 2000-2005 studiowata na Wydziale Grafiki

i Malarstwa Akademii Sztuk Pieknych im. Wtadystawa Strzeminskiego w todzi. W 2005 roku obronita dyplom w zakresie
grafiki warsztatowe] w Pracowni Technik Litograficznych pod kierunkiem prof. uczelni Witolda Warzywody. Aneks do pracy
dyplomowej powstat w Pracowni Malarstwa pod kierunkiem prof. Mariana Kepiriskiego. Inspiracji do swoich prac Marta
Kunikowska-Mikulska szuka w polskich podaniach i wierzeniach ludowych.

Marta Kunikowska-Mikulska was born in Lodz in 1981. In 2000-2005 she studied at the Faculty of Graphic Arts and
Painting of the Strzemiriski Academy of Fine Arts in Lodz. In 2005, she graduated in graphic arts from the Lithographic
Techniques Studio under the supervision of Professor of the Academy, Witold Warzywoda. The annex to the diploma was
created in the Painting Studio under the supervision of Professor Marian Kepiriski. Marta Kunikowska-Mikulska looks for
inspiration for her works in Polish folk tales and beliefs.

Wystawy / Exhibitions

2023 - Sploty twdrczosci. Ceramika i malarstwo. Wystawa zbiorowa, Muzeum Regionalne w Brzezinach
— Malarstwo. Wystawa zbiorowa, Galeria Collect Art World i Ambasada Polski w Kuala Lumpur (Malezja)
2020 - Malarstwo. Wystawa indywidualna, Galeria Kawatyksztuki, Warszawa
— Koma, Galeria ASP, +6d7
2018 - Dusze polne. Marta Kunikowska-Mikulska, Galeria Gardzienice, Lublin
— 4. Niezalezny Salon tédzkich Mtodych Twdrcéw, Muzeum Miasta todzi, +6dz
— And | dreamt of painting. Marta Kunikowska-Mikulska, Katarzyna Napidrkowska Gallery, Bruksela (Belgia)
— Marta Kunikowska-Mikulska. Malarstwo, Regionalny Osrodek Kultury, Czestochowa
— 4. Niezalezny Salon tédzkich Mtodych Twdrcéw, Galeria ASP, t6dzZ
2017 - Profile pejzazu. Impresje plenerowe — Neple 2016, Galeria Podlaska, Biata Podlaska
— Marta Kunikowska-Mikulska. Malarstwo, Galeria ELart, t6dz
— Siedmiu Mtodych Malarzy, Galeria Sztuki Katarzyny Napiorkowskiej, Rynek Starego Miasta, Warszawa
— Marta Kunikowska-Mikulska. Malarstwo, Kawiarnia Bily Konicek, Parstwowe Muzeum Etnograficzne w Warszawie
2016 - 3. Niezalezny Salon tdédzkich Mtodych Tworcdw, Galeria ASP, Miejska Galeria Sztuki w todzi, Galeria Batucka, £6dz
— Zoom na Szczecin — punkty widzenia. Wystawa zbiorowa, Filharmonia im. Mieczystawa Kartowicza w Szczecinie
2015 - Konkurs Fundadjiim. Franciszki Eibisch. Wystawa finalistow, Warszawa
— 2. Niezalezny Salon tddzkich Mtodych Twdrcow, Centralne Muzeum Widkiennictwa w todzi
2014 - Konkurs Fundacjiim. Franciszki Eibisch. Wystawa finalistow, Warszawa
— Marta Kunikowska-Mikulska. O niej, MOK Gtowno
2013 - Konkurs Fundacjiim. Franciszki Eibisch. Wystawa finalistow, Warszawa
— Przeglqd Wspdtczesnej Litografii Polskiej. Wystawa zbiorowa, Biuro Wystaw Artystycznych w Kielcach
— Marta Kunikowska-Mikulska. Malarstwo, Galeria Sztuki Katarzyny Napiorkowskiej, Warszawa
— Marta Kunikowska-Mikulska. Wojowniczka, Muzeum Kinematografii w todzi
2012 - Marta Kunikowska-Mikulska. Malarstwo. Wystawa pokonkursowa 24. Festiwalu Polskiego Malarstwa
Wspotczesnego w Szczecinie, Hotel Grand, £6dz
— Konkurs Fundacji im. Franciszki Eibisch. Wystawa finalistow, Warszawa
2011 - Marta Kunikowska-Mikulska. Kobiety, Galeria Rynek Sztuki, t6d?
Marta Kunikowska-Mikulska. Grafika i malarstwo, Galeria Podlaska, Miejski Osrodek Kultury, Biata Podlaska
2010 - Wystawa pokonkursowa W strone dawnych mistrzéw, Biblioteka Uniwersytecka, Warszawa
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2009 - Wystawa pokonkursowa X/ll Miedzynarodowego Biennale Matej Formy Graficznej i Ekslibrisu, Ostréw
Wielkopolski
2007 - Wystawa pokonkursowa IX Miedzynarodowego Biennale Grafiki ,Josep de Ribera”, Xativa (Hiszpania)
— Wystawa pokonkursowa X/l Miedzynarodowego Biennale Matej Formy Graficznej i Ekslibrisu, Ostrow
Wielkopolski
— Po prostu. Wystawa artystow nieprzypadkowo ze sobq zaprzyjaZnionych, Galeria Promocji Mtodych BOK Rondo,
rédz
2006 - Litografie i pastele. Wystawa indywidualna, Rynek Sztuki, t 6d7
— Litografie i pastele. Wystawa indywidualna, Galeria Wieza, Bytéw
— Litografie i pastele. Wystawa indywidualna, Poleski Osrodek Sztuki, +édz
— Rocznik 2005. Wystawa najlepszych dyploméw Akademii Sztuk Pieknych w todzi, Centralne Muzeum
Wiékiennictwa w todzi
2005 - Wystawa Prac Studentéw Katedry Grafiki Warsztatowej ASP w todzi. Ministerstwo Kultury, Warszawa

Nagrody i wyrdéznienia / Awards

2015 - Wyrdznienie honorowe w Konkursie o Nagrode Fundacji im. Franciszki Eibisch, Galeria Katarzyny
Napiorkowskiej, Warszawa

2013 - Wyrdznienie honorowe w Konkursie o Nagrode Fundacji im. Franciszki Eibisch, Galeria Katarzyny
Napiorkowskiej, Warszawa

2010 — Wyréznienie honorowe w Konkursie o Nagrode Fundacji im. Franciszki Eibisch, Galeria Katarzyny
Napiorkowskiej, Warszawa
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